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BuBYeHHS aKTHBHOT pOJIi MOBH Y 3B’SI3KY 3 TO3alliHI'BATbHUMU (haKTOpaMH B IIPO-
1eci KaTeropusaii Ta CTpyKTypHu3allii JiHCHOCTI CTalo MiATPYHTAM Cy4dacHOi
KOTHITHBHOI €THOJIIHTBICTHKH, SIKa TPAKTYE MOBY SIK MTOCTiiiHe AisTHHS. Y TIPOIIO-
HOBAaHOMY JIOCIIiDKEHHI CITUpaeMOCs Ha OM3bKe HaM PO3YMiHHS TepMiHa ,,KOT-
HITHBHA €THONIHTBICTHKA” Ta BiAMOBITHY METOMOJIOTIO, SIKi MTPUTaMaHHi JfO-
OIiHCHKil eTHONIHrBiCTHUHIH KON, a TAK0XK BUKOPHCTOBYEMO JOCTiIKEHHS
yKpaiHCBKHX JociiaHuKiB pizauX rnepioxnis — O. [loTe6Hi, B. Kononenka, B. XKaii-
Boponka, P. Kics, O. Cimosuu, O. ®enuk, T. Kocmenn, I1. Mampkosa, 1. I'omy-
0oBcrkoi, H. Jlarmiok Ta iH. Po3mmpena BiAMOBiAb HA MTUTAHHS MO0 HA3BH
(Ha3B) 1€l AUCIUTUTIHA Ta OOTPYHTYBaHHS BHOOPY TepMiHa MICTATHCA B ITyOTi-
KaIlissX HalBIUTMBOBIMIIOTO MpeACcTaBHUKA Ko €. bapTMircekoro (Bartminski
2009:7-8; Bartminski 2016:20—23). OCKIJIBKH ,,6 THOJIHTBICTHYHI JOCIIHKEHHS
MPAMYIOTH /IO BUSIBY Ta OIUCY CITHBHOTHOI, IEPENIOBCIM HAIliOHAIBHOI, TOTOXK-
HocTi” (Bartminski/Chlebda 2013:70), HeonMiHHIM KOMITOHEHTOM €THOJIIHTBIC-
THYHUAX HAyKOBHX PO3pOOOK € KoHIeis MoBHOI kapTuHH cBity (MKC). Haii-
3arajpHime Bu3HadeHHs MKC — 1ie ,,pi3HIM YHHOM 3BepOarizoBaHa MiHCHICTS,
SKa MICTHUTBHCS B MOBI Ta CKJIaJla€ CYKYITHICTh CyMkeHb mpo cBiT” (Bartminski
2006:12). Lle MOXXyTh OyTH CyIKEHHS, 3aKPIIUICH] B TPaMaTHIli, IEKCHUIII, TTape-

! Tlepmmmu i ocHOBHMMY MTiABATHHAMY JIOGNIHCEKOT €THONIHTBICTHKM CTANM aHAN3 MOBH ()OTIb-
KJIOPY, AOCIIiIKSHHSI CJIOB’ IHCHKOI HAPOAHOI KyJIbTypH (€TUMOJIOTiYHI i iaJIeKTONOr YHI pO3poOKH
IIPEICTABHUKIB MOCKOBCHKOI €THOMIHIBiCTHUHOT mKomH), dinocodis miMenpkux yuenux 1. Tepae-
pa ta B. ¢on I'ymGonpaTa momo 06pasy (4u KapTHHY) CBITY, OIISIAN aMEPUKAHCHKHUX PEJIITUBICTIB
®. Boaca, E. Cemipa, b. Yopca — i miznimre, nocniykeHsas A. Bex06inkoi Ta mpeacTaBHUKIB KOTHI-
THBHOI NiHTBicTHKH (30Kpema B. Esarc, B. Beprena, 1. 3inkena) (mop. Bartminski 2016).

Studia Linguistica 40, 2021
© for this edition by CNS



8 OLGA BARABASZ-REWAK

MiHHUX TEKCTaX, a TAKOXK Y IO3aMOBHUX (€THOrpadivHmX) faHuX. Bigrak koH1en-
uis @. boaca mpo Te, 1m0 KO’KHAa MOBa BUpaXkae JIUIIE BUOpaHY YACTUHY MTOHATTS
(Boas 1966:39), sike MiCTUTBCS y CBiIOMOCTI, y Jto0miHChKi# Teopii MKC HaOy-
Ba€ BUTJISY TBEPKEHHS PO Te, 1[0 MAEMO CIIPaBY He 31 3arajbHUMHU 1 BepOaJi-
30BaHUMH MOHSTTSMU (X04a TXHE iICHYBaHHs HE 3aMepevyeThes), a 3 MOHITTIMH,
3aKOIOBAHHMH BJIACHE B KOJKHIl KOHKPETHIH MOBI — KyJbTYPHHMH KOHLIEITAMH
(a6o crepeotnnamm)?. Koperi iboro TBepIKEHHS CATAIOTh KOHCTaTallii B. GpoH
I'ymbonpaTa Mpo Te, 1o ,,KO)KHA MOBa iCHYE JJISI CBOTX KOPUCTYBAYiB y MEBHUX
MeKax, 1Mo3a SKUMH IPOCTATAEThCs TepuTOopis iHmoi MoBr” (Humboldt 1999:60),
BIJIMOBITHO, SIKIIIO HEBIJ€MHOK PUCOIO JIIOJUHU € MOBA, TO KAPTUHA CBITY HE
MOKe ICHYBaTH 11032 HElo.

3IiHCHIOIOYH aHai3 KYJIBTYPHHX KOHIIETITIB, Y MPOMOHOBaHIN CTATTI CIU-
paeMocst Ha 6a30Be MOHATTS KOTHITUBHOI AediHimii, MeTa sKoi moJsirae B ,,yCBi-
JIOMJIEHH1 MOBIISIMU CIIOCOOY pO3YMiHHS PEIMETa, TOOTO CYCIiTBHO YCTaJICHOTO
1 IpUIATHOTO ISl aHAITi3y 32 IOTTIOMOT'OI0 MOBHU 3HAHHS IPO CBIT, KaTeropu3aiii
Horo sIBUII, IXHBOI XapaKTePUCTHKH 1 akciojiorii” (Bartminski 1988:169). Y upomy
MpoIieci BAXKJIMBY POJIb BiJlirpae BUKOPHCTAHHS KOHIEIT mpodintoBaHHs (1op.
Bartminski 1993 i Niebrzegowska-Bartminska 2015):

Cy0’€KTHBHOTO MOBHO-TIOHSITTEBOTO aHAII3y, IO TOJIATAE Y CBOEPITHOMY
dhopmyBaHHI 00pa3y npeameta. lle KoHCTpyIOBaHHS 00pasy 3MIHCHIOETHCS
gepe3 BUOKPEMIICHHSI KOHKPETHHUX acIeKTiB (MiaKaTeropi, ¢aceris) B pam-
KaxX MEeBHOTO THUITY 3HaHb 1 BIATIOBITHO JO BUMOT BU3HAUYEHOTO MyHKTY Oa-
YeHHS: HATIPUKJIA], TOXOIKEHHS, 03HAKY, BUTIISA, GYHKIIIT, Aii, EMOIIi1 TOIIO
(Bartminski/Niebrzegowska 1998:212).

MogBHuii 00pa3 00’°ekTa 00OB’I3KOBO JIOMOBHIOETHCS aKCIOJOTIYHUM KOMITOHCH-
TOM: OI[IHIOBaHHS SIK 00OB’SI3KOBH I YNHHUK BUHUKAE 31 CIIOCOOY JIFOJICHKOTO CBi-
TOCIIPUHHATTS. , JMM BaKJIMBIIIAa POJIb 00’€KTa y IEBHIHM KyIbTYypi, TUM MPaBAO-
noAiOHiIIe Te, 10 BiH i CJIOBO, sIKEe HOr0 HOMiHY€E, OYAYTb MiCTUTH aKCiOJIOTTYHHHA
€JIEMEHT; IPUUOMY OIL[iHKa OKpeMHUX 00’€KTiB BHHHMKA€E 3 OLIHKHU i€papxii Ta ii
CTPYKTYpH, 1o nanye y uiid kynsrypi” (Kice 2002:252). BukopuctanHs Takoi
nedininii B Hamiil po6oTi nepeadadae peKOHCTPYKLiIO (IPUHAKMHI YaCTKOBY)
KyJasTypHOro koHuenty (crepeotuny) [IPABEJIHOI'O Ha ocHOBI BUOpaHuX i da-
CETHO yKJIaICHUX MOBHHX JaHUX (SIK IOOAMHOKHUX JIEKCEM, CIIOBOCIIONTYYEHb, TaK
1 HiNKUX peueHb, MHUPIIKX GparMeHTiB) 31 CIOBHUKIB YKPaiHCHKOI MOBH 1 TEKCTiB
[cantups nepeknany IBana OrieHka, a TAKOX €KCKYpCiB y cdepy BipyBaHb, 00-

2 TepMiHH MOHSTTS i KOHIIENT 00’ €/IHY€ T€, IO BOHH CTOCYIOTHCS ,,MEHTAILHOTO KOPENATY”, SIKMi
CTOITh M)XK JIEKCEMOIO Ta 11 BiZMOBITHUKOM y pealbHOMY CBITI Ta KMl MO)kHa Oyno OM BIHcCaTH
B CTPYKTYpPY MOBHOTO 3HAKy, BiJICHJIAIOYH IO BEPXHBOI TOUKM CEMaHTHYHOTO TpHKyTHHKa Orne-
Ha-Piuaprcona. Tepmin MKC MicTuTh Ta BimoOpaskae BCi TPH eJIEMEHTH CeMiOTHYHOI Tpiaau (T1op.
Bartminski/Chlebda 2013).
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PAIOBOI IPAKTUKH F07ieTB. 1]i MOBHI KOHCTPYKIIii eKCITIUTHO 260 IMILTIUTHO

peaizyloTh yIOpsIKOBaHY CYKYITHICTh O3HAK, HAJeXauu 10 CEMaHTHYHOI 10~
HIMHHA MOBH 1 TOCEPEIHBO JI0 KyNbTypH. Ha moTpedu miei poOOTH BUKOPUCTOBYE-
MO JIEIIO 3MiHEHY i aJIJalITOBaHY MPOIO3MIIi IO JTFOOJIHCHKUX €THOMIHTBICTIB IIIOJI0
YKJIaJIJaHHS SKCIUTIKaIii KOHIENTY B OJOKH 3riJHO 31 CCMAHTUYHUMH KaTeropi-
SIMH B TICBHI1# JIOTTYHIN TOCTIAOBHOCTI. 3 OIJIAly Ha OOCST CTATTI 0OMEKYeEMOCS
JIUIIE KiTbKOMa aclieKTaMu aHaJli3y (ITapaJurMaTHYHI BiTHOIICHHSI, MOBHI 3aCO0H
BUPaKEHHS TOJIOBHUX aTPHOYTHUBIB 1 KIIBKICHUX XapaKTePUCTHK, HAWYACTOTHi-
HIMX €AHOCTEH 3 iHmuME PpparmenTamu MKC, siki TifoTh B OJHOMY 4aCOIPOCTO-
pi), YCBIIOMJTIOIOYH OOMEKEHICTD 1 YaCTKOBICTH PE3YJIBTATIB IIOTO AOCITI JIKSHHS.

OnuuM i3 QyHIaMEHTANBHUX KOHIICTITIB, AKUH MICTSATh YMCIICHHI HapOJIHI
i HayKOBi TeKCTH KOXKHOT0 Hapoxy, € BOI*. TIpornoHoBaHa CTaTTs € YACTUHOI
HIUPIIOTO JOCIPKSHHS 1JIICHOr0 MOBHOTO 00pa3y bora B ykpaiHChkOMY mepe-
xiani Kauru [canwmis, 3aificheHoMy IBaHoM OrieHKOM. Y BITUM3HSHUX HAyKO-
BUX pO3pOOKax OCTaHHIX ACCATHIITH came biOmii HameXUTh BU3HAYAIbHE MICIIe
3-MIOMIXK JOCikeHb peniridaoro ctuitto (. Crenosuk, M. Tumomuk, H. baduy,
T. Mopos, I1. Mauskis, H. I'yiiBantok, M. Jlemcokuii, O. Jlemcbka, H. Conory0,
JI. Tkau, O. /I3epa Ta in.). Cepen nepmux noBHUX nepeknanis Cearoro [Tucema
HApOJHOIO YKpaiHCHKOI0 MOBOIO 3Haxoaumo mpati [1. Mopauescekoro, I1. Kyi-
mia, 1. [lymtos, 1. Heays-JleBunbkoro, 1. Orienka, 1. Xomenka®. Ilepexnan IBana
OrieHka BiJI3HAYAETHCA YHIKAJIBHICTIO Ta BAXKIIUBICTIO B KIIBKOX acrnekrax. Came
HOTo TEeKCTH CTaJIH: &) MePIIMM YKPATHCHKUM HAyKOBHM i IOCITiBHUM IIE€PEKIII0M
bibnii 3 opuriHaJIbHUX MOB — Y IIbOMY KOHTEKCTI MOYKHA HACMIJIUTUCS Ha3BaTH
X T.3B. CaKpaJIbHUM KaHOHOM YKPATHIiB (ITiCJIs CTAPOCIOB’THCHKOTO MEPEKIIany),
0) 4 He HAWKpAIUM CJIOB’STHCHKMM MEPEKIIaIoM y3araii, B) ,,HApIKHUM Kame-
HEM PO3BHTKY” Cy4acHOI yKpaiHCBKOI JiTepaTypHOi MOBH Ta J)KepPelbHOI0 023010
KOMIT TOTepHOI JIeKCUKOTpadivHOi cHCTeMHU, B AKil penpe3eHTOBaHO Oi0IiiHY JIek-
CHKY 1 (pa3eoiorito 1Jist HOBOTO akaJeMiuHoro ,,CIOBHUKA YKPaiHCHKOT MOBH .

3 EXcImiuuTHMM crOCi6 BUpaKeHHs ependayae 3acTOCYBaHHS JIGKCHYHHUX Ta JEKCHKO-TPaMaTH-
HHX 3ac00iB, cepel KOTPUX HaHOLIbITY Bary MalOTh NPUKMETHUKH, IMCHHHKH, JII€CIIOBA Ta CTPYKTY-
PH CTBEPIDKYBAIBHHX 1 3allepeYHHX pedeHs. IMmninuTHOO (J1aT. implicito — HesIBHNUIT) BBAXKAIOTh TY
iH(pOpMaIlifo, SIKy aBTOp Ma€ Ha yBa3i, BUPAXKA€ OMOCEPEIKOBAHO, 1 SIKY YNTa4 BUBOAWTH 31 3HaUCHD
MOBHHUX OIMHHUIIb, SIKI pa30M y KOHTEKCTI BUPAKAIOTh BIIMOBIAHY CEMaHTHUKY. {15 CIpUHHATTS Ta
PO3YMiHHS 3MICTy TIOBiJOMJICHHS B aJpecaHTa i ajpecara HOBHHEH OyTH CHiTbHHUI JiHIBO-KOTHi-
TUBHUI PiBEHb MOBHOI OCOOHCTOCTI.

4V crarTi 3acTOCOBAHO TaKMI rpad)idHI IPHHIIET: JIEKCEMH i iHIIT MOBHI 3aCOGH 3aITHCYEMO Kyp-
cusom, xouuenta — BEJIMKMMU nitepamu, 3Ha4CHHS IOJAEMO B OIMHAPHHX ‘JIATIKaX .

3 3 ornsy Ha 06MeXkKeHi MOXKIIHBOCTI MyGiKarlii B IPOIIOHOBAHOMY TEKCTi B3STO JI0 yBard BUGIipKy
MepIINX ABAALATH NcanMiB mkepena ,,Kuaura [Icanmis”. 3acTocoBaHo cucteMy ckopodeHs Tuiry Ilc
1:6, ne 1 — HOMep mcanma, 6 — HOMep BipIa.

¢ JleranmpHuit icTopHuHHit ONIAT YKpaiHCHKHX TIepeka i bi6uii, mounnaroun Bin [lepescnaBcbkoro
€ganrernis i 10 nepexnanis XXI cr., npononye O. [[3epa y crarti ,,IcTopist ykpaiHCEKUX NepeKiaiiB
Casroro [Tucema” (2014), ne okpecitoe TakoX BiAMIHHICTB IIIXOAIB JI0 IIepeKany i mpobaemy ix-
HBOI Pi3HOYACOBOT peeIIii.
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Mepeknan 1. Orienka MaB OpUTiHANBHY KOHLEMNIIIO 1 HAyKOBE MiAIPYHTSI.
[No-nepirie, MUTPOIIOIUT TOCKOHAIO BUBYMB OpUTiHAIBHI MOBU bBi0mii, a Takox
OIaHyBaB JIATUHCHKY, CTAPOCIIOB THCBKY, TIOJIbCHKY, HIMEIIBKY 1 aHTIIIHCBKY, 1100
31CTaBUTH CBi¥l Mepekyaj i3 nmepekjiagamMu iHmux Hapoxis. [lo-apyre, BiH po3-
pOOHB HayKOBi MpUHIMIHK Nepeknany biomii it onpumonnus ix 1927 p. y mocii-
JoKeHH1 ,,MeToznonoris nepekiany Cesaroro ITucema Ta Borocmy00BUX KHUT
Ha yKpaiHChbKy MOBY” [...]: HEOOXiHICTh nepekiany Cesatoro ITucbma cydacHOO
YKpaiHChKOIO MOBOIO [...]; 30araueHHs HalliOHAJIBHOI MOBH, 30KpeMa, uepe3 Bil-
TBOpeHHs Oararoi chHOHIMIKH Bi0ii; HempuUmycTUMICTD yKUBaHHS B 0i0miiTHO-
MY TEKCTi €JIeMEHTIB MPOCTOPIUYsl; 3aCTOCYBAHHS B TIEpEKIali METPUIHOTO Bip-
mra (3epa 2014:218).

CaMe ux mpuHIMIIB OpakyBaio, Ha 1yMKy camoro . OrieHka, y TekcTax
Horo nonepenHuKiB. OcoOOUCTOI0 METOIO aBTOPA ITiJT YaC CTBOPEHHS BIIACHOTO Tie-
pekIay OyIo MoeJHaHHS OOrOCIIOBCHKOTO Ta HABYAJIBHOTO acrekTiB. Tomy, Oepy-
YHCh JIO Li€T HaJ3BUYaHO CKIaaHOI po0oTH, 1. OrieHKo mocTaBUB nepes co0ok0
JIBa HAMTOJIOBHIIII 3aBJaHHS: HAUTOYHIIIE MEPEIaTH 3MICT OPUTIHANY, 10ar0UH
nepenyciM Mpo 3MiCTOBY TOYHICTB LIIJIOTO psiy OaraTo3HAuHUX CIIiB, 1 3a0e3neyun-
TH NepeKIIa/i MUAJI03BY YHOIO, CYUYaCHOIO JIITEpaTypHOIO MOBOIO. ,,[lepeKiacTH BCrO
bi6uiro [...] TpeDa Takoro JTiTepaTypHOI MOBOIO, sika O cTalia 3pa3KoBOr0 00/1aii Ha
nepuri 50 sit. MycumMo MaTy nepekJiaj, SKuid cTaB Ou HalKpaIuM I APy YHUKOM
BHBUYCHHS yKpaiHChKOI MOBU. be3 11bOro HopMaIbHUI PO3Biil HAIIOI TiTepaTyp-
HOI MOBM HE MaTHME Tak il MOTPIOHOTO ,,kaMeHs HapixHOro” (Imapion 1958:13).

Iepexian IBana OrieHka BiJj3HAYA€THCS HAJBAXKIUBICTIO 1€ i Y KOHTEKCTI
TOTO, IO ,,Bi0is K HEHTPANTBHUI TEKCT EBPONCHCHKOT KYIbTYPH (PaKTHUYHO HE
Ma€ 3arajbHOJIOCTYITHOTO OpUTiHAY, 1 caMe i1 HaI[lOHAJIbHI MePEKJIa Iy BU3HAYA-
I0Th 0COOJIMBOCTI 010JIIHHUX MOBHUX KAPTHH CBITY, SIKi, BIIIOBITHO, 3yMOBIIIOIOTh
CBOEPIIHICTh aBTOPChKHX iHTepnperaniii” ([I3epa 2014:214).

3 ormsioy Ha cKa3aHe aKTyaJIbHICTh i HOBU3HY MTPONOHOBAHOTO OCIIIPKEHHSI
BOayaeMo y cripo0i peKOHCTPYIOBAaTH BUOpaHi HparMeHTH KyJIbTYPHOTO KOHIIE-
1y IIPABEJIHU came B OrienkoBomy TekcToBOMY apeani Ilcantups. daceTHo
yKJIaJieHI MOBHI JaHi, SIKi eKCIUTIIIUTHO Ta IMILTIIUTHO BUPAXKAIOTh XapaKTepH-
CTHKHU ‘HOMEHHM’, ‘OCHOBHI O3HaKu’ 1 ‘mil mpaBeaHoro moao a) bora, 0) rpinrHu-
KiB’ y CBITJII KOHIICMIIIT MPOQiTOBaHHS M03BOJATh Y PE3yJIbTaTi MPOCTiIKyBa-
TH 0ararcTBO W Pi3HOACHEKTHICTh YKPAaTHCHKOI'O HATIOBHEHHS IIHOTO KOHIICTITY,
HOr0 TIO3UTHBHY aKCIOJNOTiI0 i PO3YyMiHHS MEHTaILHOTO aBTOPCHKOTO CBITY IBa-
Ha OrieHka, HemepeciyHOi MOBHOT OCOOMCTOCTI 3 TaJaHTOM IHTYiTUBHO Big4y-
BaTH KOJIEKTUBHUH JOCBiJ ,,rpaHchopMyBaTH HOro B Taki MOBHI (hOpMH, 5IKi 1 32
MPHUPOIOIO TBOPEHHSI, 1 32 XapaKTepOM CIIpHIMaHHA (CaMe B €JHOCTI LIUX ABOX
MPOLIECiB!) MOCTAIOTh SIK MOBHO-€CTETHYHI 3HAKH HAIlIOHAJIBHOT KyIbTypu” (€p-
MoJieHKO 1999:359).

3riHo 3 ,, ETUMOJIOriYHUM CJIOBHUKOM YKPaTHCHKOI MOBH ™, CJIOBO NPAGeOHU
TIOXOAMTB BiJl CTAPOCIIOB’THCHKOTO 1pAgbO0bHb ‘TIPABETHUM, CIIPABEITTUBHIA, 8 TE —
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BiJ IMEHHHKA npasvia ‘nipaBaa’ (MensHIayk 2003:550). Ha 0cHOBI CIIOBHUKOBUX
crareii y ,,CJIOBHUKY YKpaiHChKOi MOBHU B 11-Tn Tomax” i ,,CioBapi ykpaiHCBKOi
MoBu” B. I'piHUeHKa MO’KHA BUOKPEMHUTH JIBa OCHOBHI 3HAUCHHS CJIOBA Npaseo-
Huti: 1) “TOM, XTO JOTPUMYETHCS 3aNOBiIel, MOPAJIEHUX TIPUITUCIB SKOICh PEIIrii;
Oe3rpimrHuil’ // ‘IKUil y3rofpKyeThCsl 3 PENIiriiHUMH MPHITHCAMU, ajie CyIepe-
YUTHh TYMaHHUM MIPUHIIAIIAM , 2) ‘CIIpaBeIJIMBUHN, PAaBUIBHUAN // “duecHUH, Oa-
ropoauuii’ (binomin 1976:500; I'pinuenko 1958:398). [xepero ,,CnoBHuku YKpa-
iHu” online” mojae CHHOHIMIUHI 3aCO0M BUPaYKCHHS Ha3BH IHOT'O KOHIICIITY, 110
BIJIMTOBIAaF0Th BUOKPEMJICHUM 3HAYCHHSAM JICKCEMH npageoHutl: 1) Oe3rpillHuid,
HETMOTPIITHUM, CBATUH, MPETOA00HNH, 2) YeCHUH, CIIpaBEJINBHH, TPaBUIILHUM,
IIpaBUii, 3aKOHHUH.

VY nepekiaax moyaTkoBux ncanmis I. OrieHka HAMU BUOKPEMJICHO YHCIICHHI
CHHOHIMIYHI HOMEHM Ha IMO3HAYeHHs 0co0H, sKa kuBe B €aHocTi 3 borom. Exc-
IUTIIMTHE BUPAKEHHS CEMaHTHKHU “0€3rpilllHOCTI’ peasi3yoTh CyOCTaHTHUBOBaHI
MPUKMETHUKHU npasedrutl (,,bo Tu, ['oconu, 61arocnoBiIsTUMENI TPaBEIHOTO”,
Ic 5:13); cesmuii (,,ne nonyctuin CBoeMy cBsiToMy nmobdauntu Tiinus”, [1c 15:10);
noboorcnuii, gipnuti (,,Cnacu mene, I'ocrionu, 60 HemMa BxKe MOOOKHOTO, 3-TTOMiXK
JIIOZICBKUX CHUHIB MO3HUKaH Bxe BipHi”, [1c 11:2); npocmocepouii (,,HeuecTUBI Ha-
TATYIOTB JyKa [...], 100 y TeMpsiBi 10 npoctocepaux ctpiisat’, e 10:2); cgamuil,
wisixemuutl (,,J10 CBSITHX, sIK1 Ha 3€MJTi, 1110 IIUISIXETHI BOHH, JI0 HUX BCE JKaJlaHHS
moe”, Ic 15:3), s6oeuti (,,Paxy B6ororo rausoute Bu”, [1c 13:6), a Takox MpUKMET-
HUKH O1axceHHul y KOPOTKin hopmi barasicen (,,baakeH Myx, 110 3a PaJior0 He-
CIPaBEIJINBUX HE XOIUTh, 1 HE CTOITh HA JIOPO3i IPIIIHKX, 1 HE CUIUTh HA CUIHHI
3nopikiB”, Ilc 1:1); nenopounuii (,,1 0yB 51 13 Hum nenopounmii”, [1c 17:21-25). Ipy-
re 3HaYCHHS JIEKCEMU npagedHutl, ‘ClipaBeyIABUNA, YeCHUN EKCILTIIUTHO peatizye
IMEHHUK dobpouuneys (,,Hema noopouuni”, [1c 13:1). IMmninuTHO QyHKIIIO HO-
MEHIB BUKOHYIOTb OTIMCOBI KOHCTPYKIIi 31 CEMAHTHKOIO ‘TIpaBeNHICTE: v’ Teoe
snaromy,; mi, xmo wykae Tebe (,,] Ha Tebe HamisTUCh OyAYTh yci, 110 IM’st TBoE
3HAIOTh, 00 He KUHYB TH, ['ocroau, Tux, xto mykae Tede”, [1c 9:11), yucmi cep-
yem (,11lut Miit y Bo3i, Axuit unctux cepuem cnacae”, [Ic 7:11), xmo naodiro na
Tebe cxnadaioms (,,Bci, XT0 HaAio Ha Tebe cknanatoTe’, [1c 5:12), xmo edaecmbcs
0o Tebe (,,CnacuTeIN0 TUX, XTO BIaeThes 10 Tede”, Ic 16:7).

CJI0BOM-CHMBOJIOM ITPABEHOTO Yy OI0NiHHOMY KOHTEKCTI € IMEHHUK 0epego
(,,] BiH Oyne, Sk epeBo, HaJl BOAHUM IIOTOKOM MOCaKEHE, 1110 POIUTD CBIH TLIi
CBOEIYACHO, 1 1110 TUCTS HE B’sTHE WOTO, 1 BCE, 10 BiH YHHUTD, MACTUTLCSA HoMy!”,
Ilc 1:3). BukopuctanHs 1[bOr0 IMEHHHKA Ha MO3HAYEHHS 0COOH, sika TepedyBae
B OJTM3BKUX CTOCYHKaX i3 boroM, 3yMoBIieHE 10/ICHICHKHM CBITOCTIPHIHSATTSIM, JIe
JIEpEeBO 03Ha4aJo ,,boxki HacaKEHHS, TOOTO JIFO/IEH, 3IaTHUX CIIPUUMATH TIPaB-
au Woro Boui i qaBaty rioau npaBeaHocTi” (Xomik/Xomik/Ilerposa 2019: [le-
peBo; Paiiken/Yunxoiit/Jlonrman 2005: [lepeBo). s akneHTyarii ceMaHTHKH
“KUBOJANHICTB, TUTIAHICTE', BUPAXKCHIH CIIOBOCIIONYYCHHIM pooums niiod, y 1b0-
MY K IIcanmi GYHKIIOHYIOTh JIEKCEMa-CUMBOJI 101084 1 CIIOBOCTIOY YCHHS gimmep
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po36isac 3 AHTOHIMIYHUM 3HaYECHHSIM ‘CYXUil, MepTBUH, Oe3rutiaauit’ (,,0e3005kKHI,
BOHH SIK TIOJIOBA, 110 BiTep i po3BiBae”, lc 1:4).

KinbkicHa xapakTeprcTHKa JIEKCeM Ha IO3HAYEHHS JIIOIMHH, 110 )KUBE B €1-
HocTi 3 Borom, HalfuacTiie nmpeacTaBieHa TpaMaTHYHOW (OPMOIO OJHWHHM, Ha
npoTUBary GopMaM MHOXKHHH JIEKCEM 0e3000iCHi, 60po2U, 0e33aKOHHUKU TOIIO
SIK BUpa3y aHTOHIMIYHOIO 3HaUeHHs ‘BijmaneHicTs Bif bora’ (,,Yctaus xe, o [o-
cnozau, B THiBI CBOIM, MIOHECHCS Ha JIIOTICTh MOIX BOPOTiB, i IO MEHE CKEPYH I0-
cranoBy Ceoro”, Ilc 7.7; ,,y Tini CBoix kpui 3axoBaii Tu MeHe Big 0€300KHUX,
Ic 16:8-9; ,,BincTyniThcs Bix MeHe, yci 0e33akoHHUKH, 00 mouyB ['ocmonb royoc
moro maagy!”, Tlc 6:9). 'pamaTruHa popmMa OTHUHU BUPAKAE CEMAHTHKY ‘TIOOHU-
HOKICTh, BUOPAHICTh TPABEIHUX , 1[0 3HAXOAMTH MiATBEPIKEHHS y TeKCTi HoBoOro
3aBity ,,0araTo 00 MOKJIMKAHUX, aJie Majio BUOpaHux”’ (Mt 22:14).

Hacrynnuii paceTHuii enementT onucy kounenty IIPABEJIHUI, naserOro
B TekcTax [lcanTups nepeknany IBana OrieHka, — 11e OCHOBHI aTpuOyTHBH, BUpa-
JKEHI SIK JIEKCEMaMHU, CIIOBOCTIONYYeHHSIMH, TaK 1 MIMPIIUMHU KOHTeKcTaMu. Hamu
BUSIBIICHO, IO Y MMOYATKOBHX IICaIMax (PYHKIIIOHYIOTh IIOOJIMHOK] aTpUOy THBH Ta
I1JII CEMaHTHYHI MOJISII BiATIOBITHO 70 3HAYCHb, BHOKPEMIICHUX Y JICKCEMI npa-
6eOHUl: a) ‘CTyMiHb €AHOCTI 3 borom’ + ‘panicHuit’ + ‘HeBUHHUI’, 6) ‘Garocio-
BEHHUW + ‘BHCITyXaHMI + ‘BHHAropojxeHuil’, B) ‘Oe3meyHui, 3axumiennit bo-
romM’, T) ‘IpaBIOMOBHUH, IUPUIL’, T) ‘CTa0KWH, CTPUBOXKEHUN Ta KiJIbKa 1HIIHX.
BapTo 3a3Ha4uTH, 1110 HaBEICHI HMXKYE MOBHI 3aCO0H aKTyaJsli3ylOTh TIO3UTHBHUH
OIIIHHUH KOMITOHEHT Y HOMEHax 0co0H, sika repedyBae B €1HOCTI 3 borom.

a) BepOanbHa peaJtizaiiis IepIIoro eieMeHTa BKa3aHol TOMIHAHTHOI MOJIEITI
‘CTYIiHb €IHOCTI TpaBeIHOTO 3 BoroM’ 31HCHIOETHCS Y TAKOMY TEKCTI: ,,biiaxkeH
MY, III0 32 PaJIO0 HeCIIPaBeUIMBUX HE XOIUTh, 1 HE CTOITh Ha JIOPO3i IPIIIHUX,
i He cuuTh Ha cutinHi 31opikiB” (Tl 1:1). 3a11s pO3KPHTTS CEMAHTHKH ‘CTYITiHb
€JIHOCTI MpaBeHoro 3 boroM’ aBTop rcaiMa BUKOPUCTAB MPOTHCTABHE 3HAYCHH S
‘Mipa OJIM3BKOCTI IPaBEIHOTO 3 TPITHIKAMK, BUpa)KeHE 3arepedHruMu popmamu
TIIECTIB He X00Uumb, He CIoimy, He cuoums, TOJATKOBO BBOASYN CEMAHTHKY ‘Ka-
Teropii TPilIHAKIB’, BUPAXKEHY TPbOMa JIEKCEMAMHU Hecnpasedausi (HEemoOOoXKHi,
HeOnarodyecHi), epiuni (K1 XUOIATH), 310piku (HACMIIIHUKY, ITUHIKN) (1eTalbHi-
e quB. Tumo 2020). TekcTu ncanMiB MiCTATh TAKOX BUSBH KOPEJSIIl 3HAaYeHb
‘eHICTh 13 Borom’ i ‘BipHicTh BOrosi’ Ta MO3UTHBHMIA aKCIOJOTTYHUI KOMIIOHEHT.
[X excrTinMTHO BHpakaloTh CTBEPIKYBANIbHI Ta 3anepedni GopMu CIIiB bepiz, He
siocmynuse, He ¢iokuoas, cmepizcs (,,0epir s noporu ['ocnosHi, 1 Bix Bora cBoro
s He BizcTymuB [...] i He Bizkuaas s Bix ceGe Moro mocramos! [...] i crepircs cBo-
€i npounn”, [Ic 17:22-24; ,,3a cnoBom ycT TBOIX s CTepircs qopir THOOUTEN s,
Ic 16:4). 11i iekceMu BKa3yIOTh Ha peati3alliro Iepuioro 3HaueHHs JISKCEMU npa-
6e0Huil, 3aiKCOBaHe Y CTIOBHUKAX YKPaTHCHKOT MOBH.

Sk cBiJ4aTh KOHTEKCTH aHATI30BaHUX TIOYATKOBUX TICAJIMIB, IPYyTHI CeMaH-
TUYHUI eNIeMEHT MOJIeNi, ‘paJicHUi’, TPSIMO OB’ SI3aHUH 31 3HAUCHHSIM ‘€THICTb
i3 borom’ 1 Bka3ye Ha HACJIiIOK TAKOTO TiCHOTO 3B’sI3KY. ,,bi0OiiiHa eHIIUKIIOTe s
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Bbpokrayza” (Pukepen/Maiiep 1999: PanocTh; Becenbe) BKa3ye, 110 ,,CIIPaBKHS
pajiicTh CBiIYUTH MPO MOBHOTY 36MHOT0O YXKUTTS K y4acTh y HEOECHOMY ILACTI.
[...] lLloOu mocTifiHO Big4yBaTH PaaicTh, CIiJl YepIaTH ii ,,3 JPKepes CIaciHHA™
(Ic 12:3; 35:10), mykartu 1i y bora (Ilc 42:4). Yka3aHe 3HaueHHs peai3yoTh IMeH-
HUK padicms (,,panicth Beiauka 3 Tooor”, [1c 15:11), niecnopa i gieciiBai Gpopmu
miwamscsi, 6yoyme cnisamu, 6yoyms padimu (,,A Bci, XTo Haxiro Ha TeOe ckiiana-
I0Th, Xai TimaTkcs, OyyTh BIYHO CIiBAaTH BOHH, 1 TH X oxopoHu1L, i OyayTs pa-
nitu”, Ic 5:12) Ta npenukaTUBHI KOHCTPYKIIIT cepye padie, dyx eeceaumucs (,Bin
0 IIPaBHII MOTH [...], uepe3 Te Moe cepile pajie Ta AyX Becenutbes”, [1c 15:8-9).

ATpuOyTUB ‘HEBUHHMI YKa3ye Ha CEMaHTHUKY ‘UeCHOTa, Ha0yTa BHACIIZIOK
BUIIPOOYBAaHHUX BUMOT JI0 IIPABEIHOTO’ Ta BUCOKY OI[IHKY aHaJIi30BaHOTO MCH-
TaJBHOTO IpeaMeTa. Y TeKCTax Iie 3HAYeHHS BUPakeHe eKCIUTIIUTHO, 32 JA0IO-
MOT'OI0 IMEHHUKIB npagoma, Hegunuicmo (,,Cyau X MeHe, ['ocrioan, 3a MO€ro mpa-
BOTOIO i 3a MO€t0 HeBUHHICTIO”, 1c 7:9; ,,0ui TBoi Hexali OauaTh Moo paBoTy!”,
Ic 16:2). Y ncanmax 3a¢ikCOBaHO MOBHE BUPaKEHHS CEMAaHTHKH ‘UMCTUN’, sIKa
KOPEITIOE 3 IPOLIECOM BUITPOOYBaHHS Ta CTAHOBUTH HAOYTY YECHOTY MPaBEIHO-
ro: ,,[Ipo 3HaueHHs cloBa wucmuti MOXXHA CTBEPIXKYBaTH HA OCHOBI I'PELLKOTO
CJIOBA ellliKpiHec, O CKJIaJa€eThCs 3 IBOX KOPEHiB: ,,cONHIE” 1 ,,BUTPOOOBYBa-
1" (,,BunpoOyBanuii conuiem” — Cenryarinta i H3)” (Punexep/Maiiep 1999: Yu-
CTOTa, HEYMCTOTA; YACTUH, HEYUCTHH). BifTak, HEBUHHICTh MPABEIHOTO YacTO
MPOSIBJISETHCS TiJ] Yac BUMPOOYBAHHS 1 OJHOYACHO CTAHOBUTH MOTO HATOPOIY:
,» 1 1 BAIIPOOYBaB MO€ ceplie, HaBICTHB yHOUI, TepeTonuB Tu MeHe, i He 3HANIIOB
goroch 35oro” (Ilc 16:3), ,.cynu xx MeHe, ['ocrionu, 3a MO€IO MPABOTOIO i 32 MOEIO
nesunHicTio” ([ 7:9), ,,bo ['ocnons cipaBeanusuii, koxae Bin nmpaeny, npasen-
Huil 6aunTh 06anaust Horo!” (Ilc 10:7).

0) ‘bnarocnoBeHHUI’ + ‘BUCIyXaHUi® + ‘BUHATOPOIKECHUI . SIK TOKa3aB aHa-
i3 movaTkoBUX TekcTiB [lcantups, i NOHATTS GYHKIIOHYIOTH B TICHOMY 3B’SI3-
KY. ,,[1ix OmarocioBennsM bioiist po3ymie 3BepHeHHsT Boxkoi J1r000BI, Oi1aroaari
Ha monuny” (Punexep/Maitep 1999: bnarociosenns). Lle 3HaueHHS EKCIUTIIUTHO
BUpaxae aiecioBo Onazocrosasmument (,,bo Tu, Focnionu, 61arocioBIssTUMENI
npaseanoro”, [1c 5:13). Bignosiaxo 10 ,,CI0OBHUKA yKPaiHCHKOT MOBH ™, OHIEIO 3i
CEeM Y CTPYKTYPIi JIEKCEMU 01a20CI08en Ul € ‘TACIUBUN’, O BKA3y€ Ha MUCJICH-
HEBY YCTAaHOBKY ‘OJIMH 13 HACTIAKIB Mi3HaHHS bora’ y TekcTi ,,[M BYUUHUII HOTO
0J1aroCJIOBEHHSIM BIYHUM, 3BECEJIUIII OT0 paaicTio, sik OyJe BiH pa3om 3 ToOoro!”
(ITc 20:7).

CemaHTHKa ‘OJIATOCIIOBEHHHI’ KOPEIIOE B TEKCTAX 31 3HAUCHHSIMU ‘BHCIY-
XaHUW 1 ‘BUHArOpoJKeHui’. 3HaueHHs ‘0JaroCjaoBeHHS IMILTIIIUTHO MICTSATh
TEKCTH 3 CEMAHTHYHHM KOMIIOHCHTOM ‘BHUCJIyXaHa MOJIMTBA B XpaMi’, 1110 HOTO
IMITIUTHO Peaji3yIoTh CIIOBOCIIONYYEHHS noyye 2onoc (,,B TICHOTI CBOIH Kiu-
gy 1o ['ocmiona, i 1o bora cBoro s B3uBato, Bin mouye miii rosoc i3 xpamy CBoro”,
Ic 17:7) 1 nekcuko-rpaMaTHiHa KOHCTPYKIList 00X00umv 30uK 6 yuli (,,1 JOXOIUTh
Miit 30iik 10 muns Horo B yuri Homy!”, Tc 17:7). V 6i6nifiHoMy KOHTeKCTi cio-
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BO BUCIYXaHUll TIOB’13aHE 31 CEMaHTUKOIO ‘TiepeOyBaHHsI B XpaMi’, Jie ofiei Moriu
HaOnm3uTHCs 10 bora B MOnuTBI i mpuHecTH xepTBy. Lle 3HaYCHHSI eKCIUTIIUT-
HO BUPaXXAIOTh JIIECTIBHI CIIOBOCIIONIYUCHHS nepebysamu 6 Hamemi Teoim, meus-
kamu Ha cesmiu Teoitl 2opi (,,XxT0 MOXKe TiepeOyBaTH B HameTi TBoIM? XTO Mell-
KaTu Moxke Ha cBsTiit TBoilt ropi”, Ic 14:1), 0o domy Teoeo sitidy (,,A st B nacui
Benukiid TBoiit o nomy TBoro BBiliay”, Ic 5:8). BigTak cemanThka ‘BUCITyXaHa
MOJIUTBA B XpaMi’ MiCTHTh OJTHOYACHO BUCOKY OIIIHKY TIPaBEIHOTO.

[llomo mpyroro eneMeHTa ‘BUHATOPOIKEHUM , TO ,,0J1aTOCIOBEHHS TPAKTY-
€TheA [...] sk Haropona 3a nmocnyx”’ (Paiiken/Yunxout/Jlourman 2005: Biarocio-
BeHue). Take 3HaYCHHS, ‘OTPUMATH BHHATOPOAY 3a BIPHICTh €IMHOMY Borosi’,
IMIUTIIIUTHO BUPAXKAIOTh CJIOBOCIIONYUCHHS 3 KOMIIOHCHTOM, SIKUH MICTHTh Ce-
MaHTHKY ‘OTPUMATH CIAJOK : YaCmKU npunaiu, 2apua cnaowuna (,dactku npu-
MaJjIu 11 MEHE B XOPOIIUX MICIISX, 1 rapHa JiJist MeHe criaamnuia mos!”, Tlc 15:6).
Peuenns ,,I'ocions To yactrHa cniagky Moro ta yari moei” (Ilc 15:5) Bupaxae te-
OJIOTIYHO MI3HIIIIE 3HAUCHHS ‘0/1yXOTBOPEHOCTI criaaky’ (rmop. Jleon-rodyp 1990:
Hacnencteue).

B) O3HaKka ‘3axuiieHuii/BpsiToBaHuil borom’ yka3ye Ha cCEMaHTHKY “TOH, SIKUH
3aCiyKUB Ha 3aXUCT/PATYHOK Bij bora nepen HamagHuKamu'. [1 iMmuTinuTHO BH-
paxkaroTh IMEHHUKH, II0 MICTATh CEMM ‘AaBaTH 3aXHCT/IIPUXHUCTOK/IOMOMOTY
B 60poTw0i”: wum (,,LLut miit y bosi”, Ilc 7:11), meepouns, npumynox (,,1 TBepau-
Hero Oyzae ['ocronk s mpurHivueHoro, B yac Heaoui nputyiakom”, [1c 9:10), ckens,
bawma (,,Miit Bor Mos ckenis, CXOBaroCh s B Hilt, Bin muT mii [...], Bin Oamra
mos!”, Tlc 17:2-3), a Takox niecnoBo nionupac (,,] 0OCTIofn MiAUpPaE MEHE, 1 s HE
mo0orCh fecsTH Tucsad aony”, Ic 3:6—7). ExcrutinutHo ceMaHTuKy ‘Boxwii mo-
PATYHOK BiJl HANIQJHHUKIB® peati3yroTh JiecioBa epamyesas (,,BiH MeHE BpsATYBaB,
60 Brioo6aB Mene”, [c 17:20), cnacae (,,11ut miii y Bo3i, Skuii yucTux ceprem
cnacae”, Ilc 7:11), ne xunys (,,ue xunyB Tu, ['ociogn, Tux, xTo mykae Tede!”, Ilc
9:10—11), a TakOX JIGKCUKO-TpaMaTHUYHA KOHCTPYKIisS Bin no npasuyi moiil, i 51 He
6y0y saxumanuii! (Ilc 15:8-9). OctaHHs aKTyali3ye MO3UTUBHUN OIIIHHUI KOMITO-
HEHT B CEMaHTUYHIN CTPYKTYpPi HOMEHIB ITPaBEIHOr0, OCKIJIKH IpaBa YaCTHHA
TiJIa KOPEJIIOE 31 CaKpaJIbHOK ceporo, ToTHUHICTIO 10 bora (Patiken/Yuixoit/
Jlourman 2005: IpaBas ctopoHa). CemanTuka ‘BpsiToBaHuil’ y bibmii kopenroe
TaKOX 31 3HAUCHHSM ‘BPSTOBAHUH BiJI TOCMEPTHOTO 3a0yTTs’ Ta BKA3y€e Ha BUCO-
KY OIIIHKY MPaBEIHOT0, 10 BUPAXKAIOTh CIOBOCIIONYUYCHHS He onycmui Oyuti 00
weony, ne nonycmuut nodavumu mainus (,,bo T He omycTHIT MOET TyTIIi [0 TIIe-
ony, He morryctu [...] nobauntu Tiinaa!”, [1c 15:10).

r) O3HaKa ‘paBIOMOBHUM, ITUPHIA’ BiIMOBIA€ IPYTOMY 3 HABSICHUX BHUIIC
CJIIOBHHKOBUX 3HAUCHb JIGKCEMH npageonuti i € epeayMOBOIO HAOYTTS CTaTyCy
npasegHoro. L{s1 ceMaHTHKa EKCIUTIIUTHO BUPaKeHa B TEKCTAaX CIIOBOCIIONYYEH-
HSIMH ycma HeobnyoHi (,,Iloayit MonuTBYy Moto i3 ycT Heobnyaaux!”, Ilc 16:1),
npasoy 2o8opums, He 00M08s¢€ (,,IpaBay TOBOPUTH Y CEPIli CBOTM, XTO HE OOMOB-
nse cBoiM si3ukom”, Tlc 14:1-3). 1151 03HaKa BKa3ye TAKOXK HA CEMAaHTHUKY ‘TIO0OB /10
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OJIDKHBOTO’, ‘IOTPUMAHHS CIIOBA’, “4ECHICTE, 1110 BUPAXKEHO, Bi/IIOBITHO, IECIIO-
BaMH npucsieae i oompumye (,,ipucsirae, st cede xoda 0 1 Ha 3710, 1 JOTPUMYE”,
Ilc 14:1-3); 3anmepedHUMHU CIIOBOCIIOIYUYCHHIMH He 0d€ cpibaa Ha auxsy, He bepe
niokyny (,,He 1a€ CBOro cpi0iia Ha TUXBY, 1 He Oepe Ha HeBMHHOIO miaKyny”, [1c
14:1-3) 1 6auosicnbo2o He 3Hesadicac (,,CBOT0 OMUXKHBOTO He 3HeBaxae”, [1c 14:1-3).
Taki MOBHI XapaKTEpUCTHUKH MICTATh O€3YMOBHO BHCOKY i TIO3HTHBHY OLIHKY
aHaJII30BaHOTO MPEAMETA.

VY mepmux ABaAISATH McaaMax MPUCYTHS W HeYacTOTHA O3HAaKa ‘CIaOKui,
CTPUBOXKEHUIT’, TIOB’SI3aHA 3 BEJIMKOIO KIJIBKICTIO JYXOBHUX 1 (PI3HUHUX BOPOTIB.
Lo ceMaHTHKY EKCILTIUTHO BUPAXKAIOTh MPUKMETHHUK c1abuil (,,[lomunyi mene,
Tocnionu, 51 xx 60 cinaduii”, Ilc 6:3), aiecnoBo smyuuscs (,,3My4UBCs S BiJl CTOT-
HaHHs cBoro”, [c 6:7) 1 npeanKaTuBU 0Ko 3i6’10, nocmapiio (,,Mo€e 0Ko 31B’J10
3 meyali, mocTapiyio yepes ycix BoporiB moix”, Ilc 6:8). JIpyry yacTuy 03HaKH,
‘CTPUBOXKEHUI, pealli3y0Th IPEIUKATUBU MPeMmsms KOCMi, 0yuia Cmpugoice-
Ha (,,y310poB MeHe, ['ocrioan, 60 TpeMTSATh MOi KOCTI, 1 {yIia MOSI CHITBHO CTPUBO-
skeHa”, [1c 6:3—4), a TakoX peueHHS ,,IIIOHOY1 IIOCTENIO CBOIO OOMUBAIO CITI3bMH,
CIIb03aMU CBOIMU oKporutioro Joxke cBoe!” (Ic 6:7). Hu3pka 4acTOTHICTH MOB-
HUX 3ac00iB BUpa)KEHHS HAaBEJICHUX aTpUOYTHBIB y MOYATKOBHX TEKCTaX IIcal-
MIB CBIIYMTB PO TE, I1I0 OCHOBHHUM ITOHATTSM, SIKE 3HAXOIUTh BUPAXKCHHS cCame
B I[UX TEKCTax, € ‘TojsAKa 3a BuYMHEeHI borom mooOpomiiictea’ i ‘mpocnasa bora’.
Y noganbinx TOCHiIKEHHSX TEMH BapTO Oyie MPOCIIIKYBaTH PO3BUTOK 1 MOX-
JUBY TpaHC(HOPMAILIIF0O CEMAHTHKH ‘CIIa0KUMN, CTPUBOXKEHUH .

Y Mexax JIHTBaJIBHUX CIIOCOOIB peaizallii XapakTepUCTHKHU ‘il mpaBe-
HOT0’ MO’XHA BHOKPEMHUTH JBi TPy MOBHHX 3aco0iB. [lepmia peainizye cemaH-
THUKY ‘Iii mpaBemxHOro moj0 bora’, npyra sx — ‘aii mpaBeIHOrO MO0 TPIITHUKIB,

[epra rpyma, moB’s13aHa 31 3arajJbHUM 3HAYSHHSIM ‘OCHOBHI /i1 ITpaBeJHOrO
o0 bora’, MiCTUTh JiBa CEMaHTUYHI MIABUIM: @) ‘NIl 3 METOI HAOJIMXKEHHS JI0
bora’, 6) ‘6e3nocepenniii 3akauk bora 10 nokapaHHs I'PiITHUKIB’.

a) [epruii ceMaHTHYHMI MIABKU, ‘Ai1 3 METOK HaOMkeHHs 0 bora’, pea-
J3YIOTh MOBHI 3aCO0H 3 TAKUM 3HAYCHHSIM:

— ‘mi3Hae bora’, 110 eKCIIINUTHO BUPAXaIOTh JIECIOBA PO30YMYE, Ni3HAB
(,,ipo 3akou Moro BaeHs Ta BHOui Bi posaymye!”, ITc 1:2; , Tenep s mi3HaB, 1o
cnacae ['ocrionp moma3zanist Ceoro”, Ilc 19:7);

— ‘XBaJIUTh, OJAroCcioBIse bora’, ekCIIiUTHO BUpaXkeHa JIECTiIBHUMH (op-
MaMU X8a.iio, b1a20c1061510, cnigaro, 6y0y xearumu/ sucnigyeamu/ cnisamu/ mi-
wumucs (,,xBamo Tebe, Focronn, cepen Hapoxis, i Mmennto TBoeMy criaio!”,
IIc 17:50; ,,bnarocnosisito s ['ociona”, I1c 15:7; ,,51 Oyay paaity, i TILIATUCE OYAY
To6oto, i 6yy BuctiByBatu Mimenns Troe”, Tlc 9:3; ,,51 x Focnona Gyay xBanu-
™", Ilc 7:18);

— ‘“HaJIIETHCSA, OMMUPAETHCS Ha bora’, eKCIUTIUTHO BUPAXKEH] JIECTOBAMHU 0N~
paemucs (,,Ha Tebe cnadbuii onupaetncs”, [lc 9:35), naditocwv/nadismucey 6yoymeo
(,,sI manirocw Ha 'ocriona”, Ic 10:1; ,,I Ha TeGe HamisATHCh OyAYyTh yci, o Im’s TBoE
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3HAIOTE , [1c 9:11), a TakoX CIOBOCTIONYYEHHAMU Hadito nokaadaio (,,51 Halio HA
MuticTh TBo noknazaar”, [lc 12:6); mae naodiw (,,llap mae Haxito Ha ['ocrona”,
Ic 20:8) i npenukatuBoM ysesio I ocnoda nocmiiino (,,YsaBisio s ['ocriona nepen
coboro nocriiao”, [c 15:8).

0) Hpyruii ceMaHTHYHUHN MABUI, ‘Oe3mocepenHe 3akiaukanus bora mo mo-
KapaHHsI TPIIIHUKIB’, BUPAXaIOTh YHCICHHI CIIOBOCTIONIYYEHHS 3 iIMIIepaTHBAMHU
y 2 0co0i OJHHWHH, SIKi BKA3YIOTh Ha 3HAYCHHS ‘OJIM3BbKI CTOCYHKH TIPaBEIHOTO
3 Borom’. Takox 111 MOBHI 3aCO0H pealtizyIoTh IOTPiHHY CEMaHTHKY, KA CBITYHTh
PO OJTHE 3 TOJOBHUX Oa)kaHb MPaBEIHOTO — BCTAHOBJICHHSI CITPABEIMBOCTI, SKa
9acTO JOPIBHIOE MIOMCTI:

— ‘IpOXaHHsI PO CIPABEAIUBUH CYI: npusHail 3a 6uHHUX, 8I0KuHb 6i0 Cebe,
31020 ckapaii (,,IIpu3Haii X 3a BUHHHUX, 0 boxe, [...] 3a iXHI BeJIUKI 3JI0YMHCTBA
BinkuHb ix Big Cebe”, [Ic 5:11; ,,31m0r0 ckapaii 3a Henpasay #oro”, [1c 10:16).

— ‘mpoxaHH# 10 bora nmokaszaTtu cBoto nomcty’. Lle 3HaueHHs Moke OyTH BH-
pakeHe nBosiko. [lepiia rpyna MoBHUX 3aco0iB — Iie Haka3oBa Gopma giecioBa
B 2 0c00l OMHUHU: YCMAHb 8 2HIBL, NOHECUCs HA JIOMICMb 80PO2i6, HAKUHb NO-
cmpax, pyKy nioitimu, 31amati pamero, Hexai nidimue ycma ma s3uka, KUuhb Hd
xonina (,,Yctansb ke, o ['ocnoau, B rHiBi CBOIM, IIOHECUCS HA JIFOTICTH MOIX BOPO-
rie”, [1c 7:7; ,,Hakuub, [ocnoau, mocTpax Ha HUX, HeXal 3HAIOTh HAPOJIH, 110 BOHH
tinbku roau!”, Ic 9:20-21; ,,Ycerans xe, o [ocriogu boxe, pyky CBoto mimiimu”,
Ic 9:33; ,,3namaii sxe pameno 6e30oxuomy”, Ilc 10:16; ,,Hexait migitHe ['ocronb
ycTa o0iecnuBi Ta si3uka 4yBaHbKyBaroro”, I1c 11:4; ,,Ycrans xe, o ['ocrionu, Horo
norniepeib, KMHb oro Ha koiina!”, [1c 16:13). Ipyra rpyna MOBHUX eKCILTIKaI[if —
iMIiepaTuB y 3 0co0i OTHUHU 1 MHOKWUHU: Hexall 31004 CKIHYUMbCsL, Xatl 1I00UHa
He nepemaezac, xail ynaoymao, Xaii cxonieni 6y0ymo, Hexati MHONICAMbCL CMYMKU,
Hexatl He naunyroms (,,Hexait 3m00a 06e€300kHUX cKiHunuThes , [Ic 7:10, ,,xaii mto-
JIMHA He iepemMarae! [...] uepes cBoi 3aMipu xaii ynanayTs’, [1c 5:11; ,,xait cxorieHi
Ooynyts y migctynax”, I1c 9:23; ,,Hexait MHOXXATBCSI CMyTKHU JJIS TUX, XTO Ha0YB
co0i inmux ooris”, [1c 15:4; ,,Bix cBaBuibLiB CBOro paba 3axoBaii, Hexall He ma-
HYIOTh BOHU HaJl0 MHOIO”, [1c 18:14).

— ‘BHEBHEHICTh y Boxiii moMcTi’, IKy BHpaxaroTh Jli€ciioBa B Gopmi Maii-
OyTHBOrO yacy 2 i 3 oc. OHUHM nosdusacus/ nomoguewt/ eueyouw/ cnycmums/
sHaude/ nonuwums/ nogicepe (,,T'v IX MOBOMBAEIT 3aJ1I3HUM JKE3JI0M, TIOTOBYEIII iX,
sk Tiocy] rangapcekuit”’, Ilc 2:8-9; ,,Tu BuryOum miijx ixuii i3 3emui”, Ic 20:11;
,,BIH CITYCTHUTB JIOIIEeM Ha 0€300)KHHMX TOpIoY€e BYT1JLIs, OFOHb, 1 CIPKY, 1 BiTEp ra-
psiumii”, Tle 10:6; ,,.3naiine pyka Tsos Bcix BoporiB TBoix, 3Haiie mpaBuis TBos
TBoix HeHaBUCHUKIB [...] [ocmoas rHiBoM CBOiM iX moHUIMTE”’, [1c 20:9).

Jpyrarpyna MOBHHX 3ac00iB, SIKi peasli3yroTh 3arajibHy CEMaHTHKY ‘OCHOBHA
Jlisl MPaBEIHOTO MIO0 TPIITHUX’, TAKOXK KOPENIOITH 31 3HAYCHHSIM ‘BUMHATH
MOMCTY caMoMy a0o B criBfii 3 borom’. IMIITinuTHO niepira yacTHHA BUpaKeHa
JIECTIOBAMHU MalOy THHOT'O Yacy B 1 OC. OTHUHU Q0XCEHY, BUHUULY, NOMPOULY, 3impy,
nomonuy (,,iX TOXKEHY, 1 HE BEPHYCS, ak MOKM HE BUHHINY iX, g iX moTpomy”,
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Ic 17:38-39; ,,moHuIy HeHaBUCHUKIB 51 cBOix! [...] I s TX 3iTpy, K TO¥H MOpoOX
Ha BITpi, sIK 00JI0TO Ha ByJIuIX, ix noronuy!”, [Ic 17:41, 43). [Ipyra * dacTuHa
BUPa)KEHA CIIOBOCIIONYYEHHSIMU 3 T00010 nob6’10, 3 Bocom npobepycey uepes myp
(,,b0 3 ToGor0 06’10 51 BOPOKOTO BiAALIa, 1 3 Borom cBoiM mpobepych uepes Mmyp”,
Ic 17:30).

BapTto Bii3HauMTH, 1110 HABEJCHA KiIbKICTh MOBHHMX 3aC0O0IB Ha TIO3HAYCHHS
CEMaHTUKH ‘Oa)kaHHS MOMCTH BKpail TUnosa 1jis TekctiB Craporo 3aBiTty. ,,bi-
Onilina eHnuknonenis bpokrayza” (Punekep/Maiiep 1999: MecTh;MCTHTE) BKa-
3ye, 10 ,,bor He BUNankoBo Ha3Banuii borom momctu (€p. 51:6), ockineku ,,Bin
BIIIMCTUTHCS 32 KpoB CBOIX BCiX pabiB, 1 miMcTy noBepae CBoiM Boporam” (Brop.
32:41) [...] Tomy 3po3ymini 3BepHeHi 10 bora 3aknuku npo nomcty. Tak BUIIpO-
OOBYIOTBCS JIIO/IH, SIK1 HE XOYYTh YEKaTH, MOKU bor 3aificHuTh Biamiary |[...] Mo-
JKYTh BIIACTH Y CIIOKYCY, MOJISIYHCH ,,Hexali B HaIMX o4ax MiXk HApOoJaMH CTaHEe
BIJIOMOIO TIOMCTa 3a mpoyiuTy KpoB TBoix padis” (Ilc 78:10).

Konrmenr HPABEZ[HI/Iﬁ CTaHOBHUTH OIMH 13 KJIIOYOBHX E€JIEMEHTIB, SIKI CIIiB-
TBOPATH MOBHHI 00pa3 bora B ykpaincekomy cBiti Kuuru [lcanmiB nepekiia-
ny L. Orienka. Cripo6a peKOHCTPY KT AesKuX (pparMeHTiB KOHIENTY JO3BOJINAIIA
npociiakysatu Ori€HKOBI CIOCOOM OCMUCIICHHSI CTapO3aBiTHUX KaTeropii 6ara-
TIOMUMH YKPaiHCbKUMH MOBHUMH 3aco06aMu. X Hiii anasii3 1aB 3MOry BHOKpEMHU-
TH B MeXaX KOXKHOT0 3 acrniekTiB npodisto [TIPABE/THOI'O (Homenu, aTpuOyTHBH,
JIiT) YMCIIeHH] CEeMaHTUYHI iABUIHY 3 IXHIM OOLIIMPHUM YKPaTHCHKUM JIEKCHUYHUM
1 JIEKCUKO-T'paMaTUYHUM HATIOBHEHHSIM, SIKE 3aHYPIO€ YUTa4a B MEHTAJIbHUH CBIT
aBropiB [Icantupsi, po3KprBarOYu 0COOIMBOCTI I0IEHCHKOr0 cBiToOaueHHs. [lo-
JQJTBIII YaCTUHH JOCHIJIKEHHsI OyAyTh IPUCBSYEH] IPYHTOBHOMY aHAJTI30Bi TUX
MOBHUX 3ac00iB, K1 peasi3y0Th MUCICHHEBY KOJIEKIIiF0 ‘bor — rpiltHUK’, 110 cTa-
HE HACTYITHHM €JIEMEHTOM Y MPOIeci PeKOHCTPYKIii I1JIICHOrO MOBHOTO 00pa3y
Bora B crapo3aBiTHUX TeKcTax Onuckydoro nepeknany [Bana OrieHka.
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Sketches of the linguistic image of the RIGHTEOUS in the
Ukrainian texts of the Psalter (translated by Ivan Ohienko)

This article is a part of a study on the integral linguistic image of God in the Ukrainian translation
of the Psalter translated by Ivan Ohienko. The important role of Ohienko’s texts comes from the
scientific nature of the translation and the influences in the formation of literary language. The au-
thor of the study is interested in the ways and means by which the concept of the RIGHTEOUS —
one of the most frequent elements God functions with in text collections — is verbally expressed.
Therefore, in this study, attention is focused on an attempt to ethnolinguistically analyse (based
on the conception of profiling by J. Bartminski) of the Ukrainian lingual implementation of such
biblical concepts as ‘righteous person’, ‘the main signs of a righteous person associated with God’,
and ‘the actions of a righteous person towards a) God, b) sinners’. As a result, it will be possible
to trace the richness and diversity of the language image ‘righteous’ created by Ivan Ohienko, by
bringing readers closer to the understanding of the ways of linguistic filling of in Old Testament
texts with Ukrainian language means.

Keywords: linguistic model, concept, attribute, semantics.
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